Booklist of Hispanic Titles for Children
(Bilingual, Spanish, and English Titles)

Bilingual Titles — English/Spanish

A Perfect Season for Dreaming/Un tiempo perfecto para sonar, by Benjamin Alire Saenz,
2008

ABeCedarios: Mexican Folk Art ABCs In English and Spanish, by Cynthia Weill & K.B.
Basseches, 2007

Abuelo vivia solo/Grandpa Used to Live Alone, by Amy Costales, 2010
Animal Poems of the Iguazu/Animalario del Iguazu, by Francisco X. Alarcén, 2008

Arrorré, mi Nifio, Latin Lullabies and Gentle Games, Selected and lllustrated by
Lulu Delacre, 2004

Baila, Nana, Baila/Dance, Nana, Dance Cuban Folktales in English and Spanish, retold by
Joe Hayes, 2008

Bajo las olas, Vamos a contar la vida marina/Under the Sea, Counting Ocean Life 1,2,3, by
Barbara Knox, 2008

Benito's Sopaipillas/Las sopaipillas de Benito, by Ana Baca, 2006

@Book Fiesta! by Pat Mora, 2009

Braids/Trencitas, by Kathleen Contreras, 2009

Butterflies on Carmen Street/Mariposa en la calle, by Carmen Monica Brown, 2007
Calavera Abecedario, A Day of the Dead Alphabet Book, by Jeannette Winter, 2006
Colors!/iColores! by Jorge Lujan, 2008

Digger Pig and the Turnip/Marranita Poco Rabo y el nabo, by Caron Lee Cohen,
2008

El mejor regalo del mundo, La leyenda de la Vieja Belén/The Best Gift of All, The
Legend of La Vieja Belén, by Julia Alvarez, 2009 Featherless
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Featherless/Desplumado, by Juan Felipe Herrera, 2004




@Gracias/Thanks, by Pat Mora, 2009

Hello Night/Hola noche, by Amy Costales, 2007

I Know the River Loves Me/Yo sé que el rio me ama, by Maya Christina Gonzalez, 2009 e -
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If I had a Dragon/Si yo tuviera un dragén, Tom and Amanda Ellery,2006

I'm Just Like My Mom/Me parezco tanto a mi mamd - I'm Just Like My Dad/Me parezco

tanto a mi papd, by Jorge Ramos, 2008

It's Bedtime, Cucuy!/iA la cama, Cucuy! by Claudia Galindo, 2008
Jaguars/Jaguares, by Julie Guidone, 2009

Juan and the Chupacabras/Juany el Chupacabras, by Xavier Garza, 2006

Juanito Counts to Ten/Johnny cuenta hasta diez; A Bilingual Counting Book, by Lee
Merrill Byrd, 2010

@Just In Case: A Trickster Tale and Spanish Alphabet Book, by Yuyi Morales, 2008

LITTLE CROW TO THE RESCUE

La fiesta de las tortillas/The Fiesta of the Tortillas, by Jorge Arqueta, 2006 . cunmTo a peseaTs

Little Crow to the Rescue/El cuervito al rescate, by Victor Villasefior, 2005

iMuu, Moo! Rimas de animales/Animal Nursery Rhymes, selected by Alma Flor Ada, 2010
@My Colors, My World/Mis colores, mi mundo, by Maya Christina Gonzalez, 2007

@My Name is Gabito, The Life of Gabriel Garcia Mdrquez/Me llamo Gabito: La vida
de Gabriel Garcia Mdrquez, by Monica Brown, 2007

My Papa Diego and Me/Mi papd Diego y yo, by Guadalupe Rivera Marin, 2009

My Way/A mi manera, by Lynn Reiser, 2007

Nana's Big Surprise/Nana, jQué sorpresa! by Amada Irma Pérez, 2007

No voy a dormir/l am not going to sleep, by Christiane Gribel, 2007




Once Around the Block/Una vuelta a la manzana, by Jése Lozano, 2009

Once Upon a Time, Traditional Latin American Tales/Habia una vez, Cuentos tradicionales

Latinoamericanos, by Rueben Martinez, 2010

Opuestos, Mexican Folk Art Opposites in English and Spanish, by Cynthia Weill, 2009

ePapd and Me, by Arthur Dorros, 2008
Pelé, King of Soccer/Pelé, El rey del futbol, by Monica Brown, 2009
iQuiero Ayudar!/Let Me Help! by Alma Flor Ada, 2010

Quinito, Day and Night/Quinito, dia y noche, by Ina Cumpiano, 2008

René Has Two Last Names/René tiene dos apellidos, by René Colato Lainez, 2009
Sky Blue Accident/Accidente celeste, by Jorge Lujan, 2006

Sopa de frijoles/Bean Soup, by Jorge Argueta, 2009

Spring is Here/Llegd la Primavera, by Taro Gomi, 2006
Sunflowers/Girasoles, by Gwendolyn Zepeda, 2009
Tarde de invierno/Winter Afternoon, by Jorge Lujan, 2006

The Dog Who Loved Tortillas/La perrita que le encantaban las tortillas, by
Benjamin Alire Sdenz, 2009

The First Tortilla, by Rudolfo Anaya, 2007

The Party for Papd Luis/La fiesta para Papd Luis, by Diane Gonzales Bertrand,
2010

Snakes/Las serpientes, by JoAnn Early Macken, 2005

Sonia Sotomayor, A Judge Grows in the Bronx/Sonia Sotomayor, La juez que crecié en el
Bronx, by Jonah Winter, 2009

eThe Storyteller's Candle/La velita de los cuentos, by Lucia Gonzalez, 2008

The Stranger and the Red Rooster/El forastero y el gallo rojo, by Victor Villasefior, 2006




The Woodcutter's Gift/El regalo del lefiador, by Lupe Ruiz-Flores, 2007

What Can You Do with a Paleta?/éQué puedes hacer con una paleta? by Carmen
Tafolla, 2009

Spanish or English Titles
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Algun Dia (Some Day), de Alison McGhee, 2007 (available in English)

Atentamente, Ricitos de Oro (Yours Truly, Goldilocks), de Alma Flor Ada, 2007

¢Como dicen te quiero los dinosaurios? de Jane Yolen, 2009 (available in English)

Confeti, Poemas para nifios, de Pat Mora, 2006

@Diego, Bigger Than Life, by Carmen T. Bernier-Grand, 2009

@Doﬁa Flor, A Tall Tale About a Giant Women with a Great Big Heart, by Pat Mora, ” e
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@Doﬁa Flor,Un Cuento de una mujer gigante con un gran corazon, de Pat Mora, 2005 ﬁo"ﬂﬂ"ﬁ_ﬂ"{'ﬁ

El jardin del nifio, Una historia de esperanza (A Child's Garden: A Story of Hope), de EL SONADOR
Michael Foreman, 2009

El Sofiador (The Dreamer), de Pam Mufioz Ryan, 2010 (available in English)

Frida, jViva la vida!/Frida, Long Live Life! by Carmen T. Bernier-Grand, 2007

Julia, de Georgina Lazaro, 2006

@Martina the Beautiful Cockroach, A Cuban Folktale, retold by Carmen Agra
LaRochelle, 2007

@Martina una cucarachita muy linda, Un cuento Cubano, version de Carmen
Agra LaRochelle, 2007




@My Abuelita, by Tony Johnston, 2009
Papi's Gift, by Karen Stanton, 2007
¢Por Que? (Why?), de Lila Prap, 2006

Tales Our Abuelitas Told: A Hispanic Folktale Collection, by F. Isabel Campoy & Alma
Flor Ada, 2006

Tan to Tamarind; Poems About the Color Brown, by Malathi Michelle lyengar, 2009

Yum! iMmMm! !Qué rico! Americas Sproutings, by Pat Mora, 2007 (available in Spanish)

@Refers to Pura Belpré award or honor book



